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Har ni fragor eller behoéver hjalp med er produkt
kontaktas i forsta hand den lokala leverantoren
(Hjdlpmedelscentral).

Eurovema Mobility AB
Baldersviagen 38

SE-332 35 Gislaved
Sverige/Sweden/Schweden
Tel/Phone: +46 371 390 100

WWWw.eurovema.se
info@eurovema.se



INLEDNING

Vi gratulerar till ert val av arbetsstol! Vi hoppas ni kommer att bli n6jd med denna Euroflex produkt
fran Eurovema, som &r konstruerad och byggd i Gislaved, Sverige. Arbetsstolen ar konstruerad

for att tillgodose mycket hdga krav pa ergonomi, sittkomfort och funktion. Stolen har en mangd
instdllningsmoajligheter for att kunna anpassas efter varje behov. Las igenom bruksanvisningen noga
for att kunna tillgodogo6ra er stolens alla méjligheter.

MONTERING

Oppna férpackningen och kontrollera att ingen transportskada har uppstétt.
Arbetsstolen levereras med ryggstodet och fallbara armstod omonterat!
Armstod ar utrustade med stoppskruvar, ryggstoden har

ett andlagesstopp som ska tryckas in vid montering ock
demontering for att forhindra att de kan lossna vid
justering till andlage.

Montera armstod och ryggstod som bilden visar
och dra at vreden (1).

Montera medfoljande skruvar (2).

ANVANDARINFORMATION

Arbetsstolen klassificeras som medicinteknsisk produkt i klass 1.

Produkten ar avsedd for anvanding av personer som behover hjalp att forflytta sig, utfora sittande
aktiviteter och behdver stod for att resa sig fran stolen.

Produkten ar endast avsedd for inomhusbruk.

Det finns inga kdnda kontraindikationer.

Max brukarvikt: (80-140 kg) beroende pa sittsystem.

Vid anpassning for tyngre anvandare, kontakta Eurovema.

Forvantad livslangd tio (10) ar ndr produkten anvénds enligt bruksanvisningen.

Denna symbol varnar for klamrisk och for situationer dar vi pekar pa risker.

SAKERHETSFORESKRIFTER

Las igenom bruksanvisningen noga innan stolen tas i bruk.

Arbetstolen ar avsedd att anvandas pa plant underlag i ett normalt inomhusklimat.

TIakttag forsiktighet vid justering av manuella sitsvinklingen sittandes i stolen, da det kan medfora
risk for fall ur stolen.

Upptéacks skador eller forandringar i stolens funktion ska serviceinstans (hjalpmedelsleverantor)
omedelbart kontaktas.

e Anvands stolen mycket bor den lamnas in till serviceinstans for 6versyn regelbundet.
¢ Var noga med att dra at skruvar, vred och reglage ordentligt efter utférd justering.
¢ Ge akt pa om skruvar eller delar blir 16sa eller glappar pa arbetsstolsitsen da det kan paverka

sakerheten, kontakta serviceinstans.

Service, underhall och andra tekniska atgarder far endast utforas av personal auktoriserad av
Eurovema.

Endast originaldelar fran Eurovema ska anvandas vid reparation.

Stolen far inte utrustas med andra tillbehor eller komponenter &n vad som godkénts av Eurovema.
Overskrid inte angiven max brukarvikt pa stolen.

Kontrollera att stoppskruvarna dr monterade vid armstods och rygginfastningen. De forhindrar att
armstod eller rygg kan lossna vid justering av dndlaget. Krav enligt standard SS-EN1335.

Stol med stallbar sitstilt skall vara i fixerat ldge nar man satter sig i eller reser sig
ur stolen.



SERVICE/GARANTI

Om arbetsstolen anvidnds mycket d.v.s. varje dag bor den ldmnas in pa service for 6versyn en gang
per ar. Detta for att kontrollera att funktionen och sdkerheten pa arbetsstolen bibehalls under

hela dess livslangd. Forvantad livsldngd &r 10 ar vid anvandning i enlighet med vara anvisningar,
underhallsintervaller och vid korrekt anvidndning. Vid behov av service kontaktas i forsta hand den
lokala Hjalpmedelscentralen.

Vi lamnar 4 ars garanti pa vara produkters metallkonstruktioner 6évriga delar 2 ar med undantag fér
kladsel, hjul och batterier har 1 ars garanti. Normalt slitage ligger inte till grund fér godkénd garanti. Vi
rekommenderar vara kunder att anvanda produkten i enlighet med bruksanvisningen.

Vid fel eller service pa produkten kontaktas behorig verkstad eller Eurovema. Eurovema forbehaller sig
ratten till andringar.

RENGORING

Torka av arbetsstolens ytor med en latt fuktad trasa och ett milt regoringsmedel, typ diskmedel. Stolen
placeras pa plant underlag under torkning. Sitsens klddsel kan rengéras med de medel som finns pa
marknaden for klddseltvitt. Overdragsklddsel kan maskintvattas i 60°. Chassit rengérs med en fuktad
trasa och svaga rengodringsmedel t.ex tvallésning

FUNKTION

Upptécks 16sa skruvar eller glapp i ndgon del av stolen skall detta omedelbart atgardas da det kan
paverka sadkerheten. Kontakta lokal Hjalpmedelscentral eller tillverkaren for hjalp och fragor. Var noga
med att alltid dra at vred och skruvar efter utférda sitsjusteringar.

Viktigt! Daglig laddning av batteri ar sarskilt viktigt pa de stolkonfigurationer som ha
elektrisk broms, elektrisk sitsvinkling och elektrisk ryggvinkling, for att sakerstalla att
man alltid kan ta sig i och ur produkten pa ett sdkert satt.

FORVARING

Arbetsstolen ska forvaras i torr och rumstempererad miljo. Undvik att stolen utsatts for hog varme,
stark kyla eller intensiv sol. Metallytor kan bli mycket varma om de har utsatts for solsken.

Vid stark kyla ska stolen uppna rumstemperatur innan anvandning. Stolen ska heller inte utsattas for
vatten, andra vatskor eller kemikalier.




ETIKETT

Pa etiketten pa arbetsstolen finns all viktig teknisk information.

1) Produktnamn

2) Artikelnummer

3) Serienummer(UDI-PI)

4) Streckkod

5) Max brukarvikt

6) Medicinteknisk produkt

7) CE-maéarkning

8) Lé&s manual innan anvidndning
9) Tillverkningsdatum

10) Tillverkarens namn
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CE-MARKNING

Produkten ar CE-markt enligt Europaparlamentets férordning om medicintekniska produkter - MDR
2017/745. CE-market finns pa etiketten. Produkten uppfyller kraven enligt standarder EN1335-1, -2, -3,
EN60601-1 och EN60601-1-2.



OVERSIKT

1) Ryggstod
2) Armstod
3) Sits
4) Hojdjustering sits EL
5) Hojdjustering sits GAS
a) Under sits
b) Under armstdd
6) Breddjustering armstoéd
7) Hojdjustering armstod
8) Hojdjustering ryggstod
9) Justering av ryggvinkling
10) Justering av sitsdjup




OVERSIKT

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

10) Stalldon gas/el

Frambhjul

Fotring

Parkering bromsspak
Parkering fotbroms
Chassie flexbase
Parkering Wire flexbase
Bakhjul bromsade
Bromsstang

Klamhylsa for stalldon




NINYININE

Vinkeln gar att justera om du har elvinkling (1), vev (2), gas-reglerad (3) eller vantskruv (4).

1) Elvinkling regleras via vippreglaget.

2) Veven justerar du vinkeln av sitsen genom att vrida pa ratten.

3) Gas-reglerad vinkling. Reglaget for justering av vinkling sitter placerat under armstodet. Reglaget kan
flyttas fran hoger till vanster sida. For att justera vinklingen av sitsen trycks reglage uppat (3a) och
justera in den vinkel man 6nskar och slapper reglaget.

4) Vantskruv justeras med en fast nyckel (strl 17mm).




RYGGSTOD - HOJD MULTIRYGG

Pa multiryggen kan du justera ryggstddets hdjd med hjalp av bade en spak och en justerskruv for att
uppné béasta komfort.

Lossa pa spaken genom att vrida den moturs %2 varv.
Stall in énskad hojd pa ryggstddet.

Las spaken genom att vrida den medurs %2 varv.
Lossa justerskruv for rygghéjning pa skena.

Stall in énskad hojd pa ryggstddet.

Las justerskruv

i l
HOJDINSTALLNING AV RYGGSTOD ‘ ‘1
Ho6jdinstallning av ryggstod: lossa vredet.
Stall in onskad hojd. Vrid vredet.

RNTEI £ &
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Lossa ratten/skruven (3).
Stall in 6nskad hojd. Dra at ratten/skruven.




RYGGSTOD - VINKEL/MULTIRYGG

Pa multiryggen kan du justera ryggvinkeln och ryggdynan inviduellt for att uppna basta komfort.

Ryggvinkling

1) Lossa sdkerhetsskruv och spak for att vinkla fram eller bak hela rygg mekanismen.
2) Stall in 6nskad ryggvinkel pa ryggstodet.

3) Las sakerhetsskruv och spak.

Ryggdyna

4) Lossa pa spaken genom att vrida den moturs % varv.
5) Stall in 6nskad vinkel pa ryggstédsdynan.

6) Las spaken genom att vrida den medurs Yz varv.

1Ly
=D

VINKEINSTALLNING AV RYGGEN
Lossa vredet & justerskruv (1).

Stéll in dnskad vinkel pa rygg
mekanismen (2).

Spann vredet och sdkerhetsskruven. (3)
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RYGGSTOD - SITTDJUP

Justera sittdjupet gors med hjilp av ryggstodet. Justera in 6nskat sittdjup genom att foéra ryggstodet
framat eller bakat. Finjustering av sitsdjupet kan dven godras med hjilp av ryggvinklingen.

1) Lossa lasskruven/ratten under sitsen i bakkant

2) Skjut in eller ut ryggmekanismesn till dnskat sitsdjup.

3) Dra &t lasskruven/ratten under.

4) For finjustering av sitsdjupet lossa sdkerhetsskruven och spaken till ryggvinklingen.
5) Skjut ryggvinklingen framat eller bakat.

6) Justera darefter vinkeln pa ryggdynan. Med hjalp av spaken.

7) Dra at spaken och sdkerhetsskruven pa ryggvinklingen.

11



ARMSTOD - INSTALLNINGAR

HOJDJUSTERING
Lossa ratten (7) eller skruv (8) och still in énskad hojd.
Dra at ratten/skruv.

FALLBARA ARMSTOD
Dra spaken uppat vinkla sedan armstddet bakat.

BREDDJUSTERING ARMSTOD
Lossa ratten och stall in 6nskad bredd.
Dra at ratten.
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PARKERING/BROMS

1) Spakbroms:
Bromsning: For bromsspaken framat tills det klickar till. De bakre hjulen lases.
Bromsfrigéring: Dra bromsspaken bakat tills det klickar till. De bakre hjulen blir olasta
Bromsspaken kan enkelt flyttas fran hoger till vanster sida med verktyg. (Insex #5)

2) Vajerbroms:
Vajerbromsens rorelse ar vand.
Bromsning: For spaken bakat. Bakre eller framre hjulen lases sig.
Bromsfrigéring: For spaken framat och stolen &r obromsad.

3) Fotbroms:
Tryck ned den framre delen av bromspedalen. De bakre hjulen lases.
Bromsfrigoring: Tryck ned den bakre delen av bromspedalen.

Vid énskemal om omvéand broms gar det bra att montera lankbyglarna bakvant. D4 bromsar man
genom att trycka ner bakre delen av bromspedalen sa de bakre hjulen lases. och trycka i fraimre delen
for att ldsa upp bromsarna.

SKADERISK!
OBS! Bromsa alltid stolen innan férflyttning till och fran den sker.
Se till att inga 16sa mattor eller dylikt ligger under hjulen da det kan férsdmra
bromsverkan.
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FOTSTOD

Det finns tva varianter av fotstdd: hel (13) och delad (14). Gar att fa som tillval.

Installningar: Installningar:
15) benvinkel 18) hojd

16) hojd 19) fotvinkel
17) vinkel pa fotplattan upp 20) fall upp

14



FOTRING

Fotringen ar uppfallbar for att underldtta forflyttning.

ROTATION

Vid rotation skall stolen vara bromsad.

For lasspaken nedat (4) for att bromsa stolen.

For lasspaken (4) uppat for att frigéra bromsen.

Skjut rotationsspaken (5) uppat, sitsen kan nu roteras 180 grader.
Sitsen kan lasas i fem fasta ldgen.

For rotationsspaken nedat for att lasa i ratt lage.
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SITS - TILLBEHOR

OVERDRAG

Vara 6verdrag till bade sits och rygg ar enkla att dra av och tra pa.
Sits6verdragen ar utrustade med inkontinensskydd.

Tvéattas enligt tvattraden angivna pa =

insidan av 6verdragen.

COXITSITS

Hojning och séankning av coxitsits sker individuellt med justerrattar.
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LADDNING AV BATTERI

For att erhalla batteriets fulla prestanda sa lange som mojligt ar det viktigt att det laddas regelbundet.
Oftast racker det att ladda batteriet 1-2 gdng per vecka, helst under dagtid nar stolen inte anvéands.
Avbryt ej laddningen innan den ar fardig.

Vid langtidsforvaring bor batteriet laddas cirka en gang var 4 vecka for att ej tomma batteriet till den
kritiska nivan da laddaren ej langre startar laddningen.

Lamna ej laddningen péa langa perioder utan avbrott.
Lat ej heller laddkontakt (2) sitta kvar i uttag (1) efter avslutad laddning.

Viktigt! Daglig laddning av batteri ar sarskilt viktigt pa de stolkonfigurationer som har
elektrisk broms, elektrisk sitsvinkling och elektrisk ryggvinkling, for att sakerstalla att
man alltid kan ta sig i och ur produkten pa ett sdkert sitt.

1) Stolen Behover ladda nér dioden (3) pd manéverdosa ger ett fast sken vid ingen anvandning.
(Dioden (3) lyser néar justering av elfunktioner anvands.)

2) Anslut laddkontakten (2) till uttaget (1) pa stolen. Dioden (4) pa framsidan av vaggkontakt lyser
gront.

3) Anslut laddarens viaggkontakt (5) till 220V vagguttag. Dioden (4) pa framsidan av vaggkontakt
borjar lysa 16tt.

4) Nar laddningen ar klar lyser dioden pa framsidan av vAggkontakt (4) gront.

b) Tag ur vaggkontakten (5) férst och sedan laddkontakt (2) ur uttag (1).
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TEKNISK INFORMATION Arbetsstol

Data

Klass

Vikt el
Vikt gas
Brukarvikt
Batteri

MILOFORHALLANDEN Arbetstol

Arbetsstol SitRite/Forma/Junior
Fakta

Arbetsstol - ISO 180903

31 kg

23 kg

80-140 kg beroende pa sittsystem
24V

Forhallanden Temperatur
Normal anvanding 10°C - 40°C
Forvaring & transport -5°C - 40°C

TEKNISK INFORMATION Chassi

Fuktighet Atmosfariskt tryck
10% - 90% RH 50 kPa - 106 kPa
10% - 90% RH 50 kPa - 106 kPa

Data

Chassi bredd
Chassi langd
Broms

Hjul diameter

TEKNISK INFORMATION Elektronik

Flexbase

Fakta

58/52 cm

60/55 cm
Chassimonterad/sitsmonterad
100 mm

Flexbase
Data
Ingangs spénning
Stromforbrukning
Spanning

Elektrisk stotskydd
Kapslingsklassning
Arbetscykel

Fakta

100-240VAC/50-60Hz/ max 0,35 A

1,0 amps

24 VDC

Class 1 Equipment

IPXO0

Intermittent drift MAX 2 minuter ON, 18 Minuter AV

Elektronik

1) Huvudenhet

2) Manoverdosa

3) Manoverdos uttag
4) Stalldons uttag

5) Batteri
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TEKNISK INFORMATION Sits

Data
Sits (bredd x djup)

Sittbredd (mellan armstoden)

Sitsdjup

Sitthojd, Gas (hojd till sitsens undersida)*
Sitthdjd, El (hojd till sitsens undersida)*
Sitstilt el, gas, vev & vantskruv
Ryggstod, hojd, stallbart*

Rygg, (bredd x hoéjd)*

Ryggvinkling

Kladsel

Armstod hojd, Stallbart
Armstodsplatta

Sits Coxit (bredd x djup)
Rotation*

* Beroende pa modell
***Classic Rygg, passar bada modellerna.

Data
Sits (bredd x djup)*

Sittbredd (mellan armstdden)

Sittdjup

Sitthdjd, gas (hojd till sitsens undersida)*
Sitthojd, el (hojd till sitsens undersida)*
Sitstilt el & gas

Sitstilt vev & vantskruv

Ryggstod, hojd stallbart*

Rygg, (bredd x héjd)*

Ryggvinkling

Kladsel

Armstod, hojd stallbart
Armstodsplatta barn

* Beroende pa modell
** ABC Sits/Rygg

Forma SitRite

Fakta Fakta

40x40, 40x45, 45x45, 40x40, 40x45, 45x45
45x50, 50x45, 50x50 cm 45x50, 50x45, 50x50 cm
38-56 cm 38-56 cm

40-59cm 40-59cm

37-52, 43-63 cm 37-52, 43-63 cm

37-55, 43-68 cm 37-55, 43-68 cm

-22° till 15° -22° till 15°

23-58, 37-62 cm 23-58, 37-62 cm

37x23, 37x48, 37x46 cm 37x43, 42x45, 47x47 cm
***3bx30, 35x44, 40x30,40x44 cm

30° 30°

Svart Atlantic Svart Atlantic
0-26 cm 0-26 cm

30x8x6 cm 30x8x6 cm
45x%45, 50x50 cm 45x%45, 50x50 cm
180°, Lasbar 180°, Lasbar

SitRite Junior

Fakta

29x32, 32x36, 36x40, 36x45,
40x40,40x45 cm
**32x36, 36x40, 40x40, 40x46 cm

27-52 cm

32-45 cm

41-56, 48-68 cm
41-58, 45-70 cm
-20° till 12°

-16 till 20°
37-54 cm

30x37, 37x43 cm
** 28x20, 32x20, 32x35,
28x33, 32x42 cm

30°

Svart Atlantic
0-26 cm
25x8x3
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